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I. TOEPASSINGSGEBIED 
 

Productomschrijving GN-code Land 
Plantaardige producten en 
producten van plantaardige 
oorsprong 

/ Marokko 

 
II. REGISTRATIE VAN OPERATOREN 
 
Inrichtingen die betrokken zijn bij de productie, de verwerking en/of de opslag van 
plantaardige producten en producten van plantaardige oorsprong bestemd voor uitvoer 
naar Marokko, zijn onderworpen aan een registratieplicht bij de bevoegde Marokkaanse 
overheid (ONSSA).  
 
Concreet zullen dus alle operatoren die opgenomen zijn op een exportcertificaat, 
geregistreerd moeten zijn.  
 
Deze verplichting wordt geleidelijk ingevoerd. 

- De registratieplicht is op 1 januari 2024 in werking getreden voor klasse A- 
producerende en/of verwerkende operatoren.  

- De ingangsdatum voor klasse B-operatoren en klasse A-opslagoperatoren is nog 
niet vastgelegd. 

Zie hieronder voor de definitie van klassen. 
 
Het is de verantwoordelijkheid van de operator om ervoor te zorgen dat hij correct 
geregistreerd is bij de Marokkaanse autoriteiten. 
 

A. Algemene modaliteiten 
 
De aanvraag tot registratie dient uitgevoerd te worden door de betrokken operatoren zelf, 
via het elektronisch platform van het ONSSA.  
 
De registratie bij het ONSSA kenmerkt zich door de volgende elementen. 

- Uitvoer zal slechts mogelijk zijn nadat de registratie-aanvraag is voltooid door de 
operator en gevalideerd is door de Marokkaanse overheid. Aanvragen op het 
platform worden gevalideerd binnen een maximale termijn van 60 dagen (te 
rekenen vanaf de datum van indiening van de aanvraag, en wanneer de aanvraag 
en de documenten conform zijn).  

- Wanneer de aanvraag tot registratie wordt goedgekeurd, zal de inrichting een 
Marokkaans registratienummer ontvangen via elektronische weg. De betrokken 
operator heeft de mogelijkheid om dit Marokkaans registratienummer te 
vermelden op de buitenste verpakking van de uitgevoerde producten en/of op de 
documenten die de zending vergezellen.  

https://amex.onssa.gov.ma/Account/Login?ReturnUrl=%2F
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Het vermelden van dit registratienummer is niet verplicht. De aanwezigheid hiervan 
zal echter de invoercontroles aan de Marokkaanse grenscontroleposten faciliteren.  

- Indien de aanvraag tot registratie wordt afgewezen, zal de weigering tot registratie 
via elektronische weg meegedeeld worden aan de betrokken inrichting.  

- De registratie is beperkt in tijd (5 jaar vanaf de datum van toekenning van een 
Marokkaans registratienummer). Het is de verantwoordelijkheid van de operator om 
deze registratie tijdig te vernieuwen (minstens 3 maanden voor het vervallen van de 
lopende registratie), dit op dezelfde manier als voor de initiële registratie. 

 
B. Te volgen aanpak voor de registratie 

 
i. Algemene overzicht van het proces 

 
ii. Voorbereiding van het dossier door de operator 

 
Operatoren moeten verschillende documenten voorbereiden/verzamelen met het oog op 
hun registratie op het elektronische platform van de Marokkaanse overheid.  
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Welke documenten precies nodig zijn, hangt af van de producten die de operator 
produceert, verwerkt en/of opslaat. Men maakt een onderscheid in 2 klassen. Het is de 
verantwoordelijkheid van de operator om correct te bepalen onder welke klasse hij valt. 
 

• Operatoren die vallen onder klasse A 
 

Het betreft operatoren die producten produceren, verwerken en/of opslaan die vallen 
onder de volgende productcategorieën:   
 

Productcategorie GN-codes 
Sappen en nectars 2009 
Warmtebehandelde 
groenteconserven 

2002, 2003, 2004 en 2005 

Sauzen en kruiden 2103 
 
Volgende documenten dienen door de operator toegevoegd te worden bij de 
registratie-aanvraag:  

- de conformiteitsverklaring van de inrichting (‘Déclaration de conformité de 
l’établissement’), die dient ingevuld en ondertekend te worden door de operator 
die zich bij de Marokkaanse overheid wenst te registreren, 

- het conformiteitsattest van de bevoegde overheid (‘Attestation de conformité 
de l’autorité compétente’), dat door het FAVV dient ingevuld en ondertekend te 
worden: 
o De operator dient hiervoor contact op te nemen met zijn LCE met de vraag 

tot het afleveren van dit attest, door toezending van de ‘Déclaration de 
conformité de l’établissement’ waarmee de registratieaanvraag bij de 
Marokkaanse autoriteiten zal worden ingediend, ingevuld zoals hierboven 
beschreven. 

o De verklaringen in dit attest kunnen door de certificerende agent 
ondertekend worden op basis van de Europese regelgeving, en voor zover 
de inrichting over de nodige erkenning, toelating of registratie beschikt 
voor de activiteit(en) die zij uitoefent.  

o De certificaten zijn onderworpen aan een retributie overeenkomstig het 
Koninklijk Besluit van 10 november 2005 betreffende de retributies 
bepaald in artikel 5 van de wet van 9 december 2004 betreffende de 
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de 
Voedselketen. De vergoedingen die worden aangerekend voor de 
geleverde diensten zullen aan de aanvrager worden gefactureerd. Alle 
informatie over deze vergoedingen en tarieven is te vinden op https://favv-
afsca.be/nl/over-het-favv/retributies.  
De termijnen voor de behandeling van deze aanvragen zijn dezelfde als 
voor de aanvragen van (fyto)sanitaire certificaten. 

 
• Operatoren die vallen onder klasse B 

 
Het betreft in dit geval operatoren die producten produceren, verwerken en/of opslaan 
die niet vallen onder de bovenvermelde productcategorieën. 
 

https://favv-afsca.be/nl/contact/lce
https://favv-afsca.be/nl/over-het-favv/retributies
https://favv-afsca.be/nl/over-het-favv/retributies
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Bij de registratie-aanvraag dient door de operator slechts 1 document toegevoegd te 
worden:  

- de conformiteitsverklaring van de inrichting (‘Déclaration de conformité de 
l’établissement’), die ingevuld dient te worden door de operator die zich bij de 
Marokkaanse overheid wenst te registreren. 

 
Opgelet : de conformiteitsattesten/-verklaringen dienen steeds in het Frans of in het Engels 
opgesteld te worden. Een Nederlandstalige vertaling wordt ter beschikking gesteld voor 
een beter begrip van de inhoud van de documenten. 
De documenten zijn beschikbaar op de website van het FAVV. 
 

iii. Indienen van de registratie-aanvraag via het ONSSA-platform 
 
De operator vult de gevraagde informatie in op het platform en uploadt de nodige 
documenten. 
Ter herinnering: de administratieve informatie die op het platform wordt verstrekt (naam 
van de inrichting, adres, erkennings-/toelatingsnummer enz.) moet exact worden 
opgenomen zoals deze op Foodweb is vermeld, om discrepanties te vermijden met wat 
later op het exportcertificaat vermeld zal zijn en zo het risico op blokkades aan de grens te 
beperken. 
 
 
 
 

https://favv-afsca.be/nl/themas/import-en-export/export/voedingsmiddelen#ma

